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Kolozsvár, 1877. febr 10. 
(1) Addig s addig emlegettük s emle- 

gették a Tisza-miniszterium lemondását, a 

mig ténnyé vált. Lapunk tegnapi távirata 
constatánlja e tényt s jelenti, hogy ő Felsé- 

ge Tisza ajánlatára fölhivatta Majláth György 
országbirót és b, Sennyey Pált s ki fogja 
hallgatni valamennyi titkos tanácsosokat. 

Már nehány nappal ezelőtt, a tárgyalás 
megszakitásának hirére, kijelentőók, hogy ez 
esemény „inkább megnyugtató, hogysem meg- 
döbbentő;4 a folytonos hátrálás és engedé- 
kenység véghatára csakugyan ideje, hogy el- 
következett. Sőt, most, midőn kiviláglott, 
hogy osztrák részről nem kevesebb a kitü- 
zött czél, mint az 1867-ben törvényileg biz- 
tositott javitásos d alismus aláaknázása és 
megbontása - szinte óhajtandó lett volna, 

vajha e véghatár előbb elkövetkezett volna. 

De jó, hogy immár elkövetkezett s jó, 

hogy a döntés ő Felsége „a legalkotmányo- 

sabb király kezében nyugszik, ki 1867, 
jun, 8-dikán az isten szabad ege alatt es- 
küvék meg; hogy az ország törvényeit ,meg- 

tartjuk és megtartatjuk s ki ehez képest 

a törvényileg biztositott paritásos dualismust 

bármely oldalról jövő támadással szemben 

erélyesen megvédendi. 

Arra a kérdésre tehát, hogy auid nunc? 
két eshetőség már előre ki van rekesztve; 

egyik, hogy a válság ne alkotmányos uton 
oldatnék meg; másik, hogy a kétoldalu szer- 
ződésnek a magyar törvénykönyvbe foglalt 
bármely pontja egyoldalulag, az egyik szer- 
ződő fél által, nuliificáltatnék. 

Az alkotmányos magyar király e két 
eshetőség kizárására nézve teljes és minden 
kétségen felül álló bizonyosság. 
A további eshetőségek, melyek szóba 
jöhetnek: az osztrák miniszterium elbocsá- 
tása, esetleg parliament föloszlatása, vagy pe- 

dig a Sennyey-Majláth combinatió megkisér- 
lése - miután a más kettő: a magyar szél- 
sőbal, avagy független szabadelvüű párt kor- 
mányra jutása képtelenség. A szólsóbali : 
közjogi meggyőződésének incompatibili 
nál fogva; a független szabadelvüeké: mivel 
(a párt számarányait és „tehetségeit? nem 
is emlitve) az onálló magyar bank felállitá- 
sa iránti engedély már Tiszától megtagadta- 

; tott. Marad tehát a másik két eshetőség. 

A Sennyey-Majláth cabinet, hogy Bécs- 
ben nagyobb előzékenységgel fogadtatnék, 
több barátra találna, mint Tiszáék, igen va- 
lószinü. Aligha azért, mivel - az ,Ébre- 
dés" utolsóelőtti száma -rn- jegyű czik- 
............... 

KELET TÁRCZAJA 
A mostani nők. 

i (Farsangi levél a szerkesztőhöz.) 

(Folytatás.) 

És most azt kérdem: ha semmi más kö- 
rülményt nem veszünk is föl, mint a toilletek 

rettenetes feszességét, tulterheltségét, a szabad 

mozoghatás lehetetlenségét, azt kérdem: lehet-é 

csodálni, ha csakhamar kifárad, lelankad a kedv 
és erő? 

Ha a borzadalmas frizurától alányomott fő, 
melyről el lehetne mondani Salamonnal: hogy 
shasonló a Dávid tornyához, mely épittetett fegy- 
veres háznak, - a mieder-től fulladozó ke- 
bel, az apró czipők által présbe csavaritott lábak, 
csakhamar epedő vágyat éreznek a pihenés, a ki- 
bontakozás után ? 

Mert szent igaz, barátom, hogy ha régen 
szokás volt egy-egy ruhát ilyenformán dicsérni 
meg: „ugy áll, mintha rá vol na szabva: - ma 
bátran szólhatunk eképen: „ugy rá van szab- 
va, hogy aligáll belel" 

8 indul-e meg valami jótékony áramlat 
szemben, a női körökben? Dehogy 

.
.
.
.
.
.
.
.
 

ezzel 

indul! 

Ellenkezőleg, mintha csak végkép kizökkent 
volna a női ész a józan gondolkodás ösvényé- 
ről; nincs a divatnak oly őrült képtelensége, mi 

előtt egész elragadtatással ajtót és szivet ne tár- 
janak. ; 

vValóban érdekes, szomoruan, boszantólag, 

kaczagtatólag érdekes volna : ha vagy egy szel- 

kének azon igérete szerint, „ők" magyar ér- 
dekben „többet ki tudnának vinni, mint a 
Tisza-kormány", hanem épen az ellenkező 
oknál fogva. Ez azonban, természetesen, 
csak hozzávetés, miután e kérdés iránti né- 
zéteikre nézve a conservativok akár tiz kü- 

lön bank alapjául szolgálható hallgatás- 
aranynyal rendelkeznek 

Ha azonban a Sennyey-Majláth, meg az 
Auersperg-kormány leendő kiegyezésének re- 
ménye alapján e kabinet csakagyan létre 
jóne - bizonyos nehézségek azonnal előtérbe 
lépnének. Először az, hogy ezzel egyidejüleg 
a külügyi kormány vezetésében is változás- 

nak kellene bekövetkezni. Andrássy multja, 

elvei bizonyossá teszik, hogy ő a conservativ 
Sennyeyvel, mint miniszterelnökkel, tárczáját 
meg nem tartaná, meg nem tarthatná. A 
külügyek vezetése nem nullificáltathatja czél- 
zatait, intézkedéseit a belügyi kormányzat 
által. Sennyey kormányra lépte tehát egyje- 
lentőségű volna a monarchia keleti politiká- 
jának fordulatával. (A muszka-szövetség felé-e, 
az a jövő titka.) 

A nehézségek második momen uma ab- 

ban rejlik, hogy az Auersperg kormánynyal 
való kiegyezés, mint látszik, attól függ, ha 
hajlandó-e a magyar kormány és parliament 
az 1867-diki szerződések javitásos dualismu- 
sát elejteni, avagy azon rést töretvén, elejte- 
tését előkésziteni? E tekintetben hivatkozha- 
tunk épen Sennyey báró közelebbi nyilatko- 
zatára, melyet Tisza Kálmánnak egy bank- 
ügyi nyilatkozatára adott válasza alkalmával 
tön s melyben a magyar törvényszerü jogo- 
kat szintén hangsulyozta s hivatkozhatunk 
arra a tényre, hogy Sennyei báró 1867. óta 
folyton a kiegyezési alapon foglalt állást. De 
különben is, a magyar alkotmányokra meg- 
esküdött magyar király e tekintetben minden 
aggodalomnak elejét veszi. 

A harmadik nehézség -s ez bizonnyal 
nem a legcsekélyebb közül való -a leendő 
kormány helyzete a magyar parliamenttel 
szemben. A mai képviselőház a Tisza által 
javasolt módozatoknál kevesebbet bizonynyal 

elfogadni nem fog s igy a kabinet kinevez- 
tetése után azonnal az országgyülés fölo zla- 
tásának kell következnie - minden kilátás 

és egy engedékenyebb kormány Magyarorszá- 
gon többséget tudjon magának szerezni. Ez 

okon is: az alkotmányosság zsákutczája előtt 

állunk. Sőt több, mint valószinü, högy egy 

uj választás inkább a szélsőbal, hogysem a 
conservativ párt szaporodását idézné elő. 

Azt hisszük, mind-e nehézségek egyen- 
........................ 

lemdús toll vállalkoznék a női toilettek egyetemes 
történelmének megirására. 

Minő impozáns szegénységi bizonyitvány 
lenne ez az emberiségnek - különösen egyik fe- 
lére nézve. 

Leirni: hogy az idők folyamában mint 
csuszott a ruha a nőn, alább és alább, kez- 

dődve először a nyaknál - sőt a Stuart 
gallérok idejében az arcznak egy részét is eltöd- 
ve - s végződve a bokánál, mig eljutott ahoz 

a stádiumhoz, melyben kezdődik a kebelnéls 

végződik négy vagy öt méternyire - bokán 

alól. 
Igen, barátom! A nő, ez a szeszélyes, csa- 

pongó ragyogni vágyó teremtmény, bizonyos te- 

kintetben mind inkább és inkább fejlik ki az 

öltöny burkaiból, mint a pillangó a guboból. 

Imént alig látszott ki még a feje s már-már at- 

tól lehet tartani : hogy egyszer csak - a divat 
parancs szavárta - egészen kiröpül. 

Az lesz ám még az aranykor! 

És végre is, ez még mind csak kül- 
sőség. 

De figyeld meg csak egy modern bál szel- 

lemét, azaz, a mi azt helyettesiti. Hallgasd 
végig azt a szellemtelen s mégis frivol társal- 

gást, azokat a betanult, émelygő frázisokat, azt 

a tagadását mindannak, a mi magas, mély, esz- 
ményi! 

És aztán mondd meg: nem a nőt kell-é 
felelősségre vonni ezért a társadalmi kalamitásért? 
A nőt, ki divat-őrjösgésével kizárta termeiből 
mindazt: a mi egyszerű, természetes, őszinte s 
bevette mindazt, a mi tündökló, ámitó, csalékony 
és hazug? ! 

Oh, ha eszünkbe jutnak a hagyományok, 
krónikák örökre letünt kedves alakjai ! Ha elme 

rengünk egy-egy társas mulatság képén, a „régi 
jó időke-ből. 

nelkül azonban arra hogy egy conservativ 

teljes lehetetlenség s igy már csak ez egy 

kint is annyival inkább együttvéve eléggé 
demonstrálják a válság ez irányban való meg- 
oldásának lehetetlenségét. 

Ha azonban két eshetőség közül az 
egyik lehetetlennek bizonyul: a másikkal kell 
kisérletett tenni. A természetes ratió tehát 
nem a magyar, az osztrák (pár hó 
előtt amugy is megbukott) miniszterium el- 
bocsátását indicálja. 9 

A keleti kérdés. 
A konstantinápolyi válság. 

A nagyvezir bukását a hivatalos communi- 
due összeesküvéssel indokolja, mit csak annyiban 

tartunk valónak, hogy tényleg azt hitették el a 

szultánnal a cselszövők. Décazes herczeg, ki 

tegnapelőtt reggel a franczia minisztertanácsnak 

jelentést tett a keleti kérdés állásáról, kinyilat- 

koztatta, hogy azon hirek, melyek szerint Midhá' 

pasa a szultán elleni összeesküvés miatt bukott 

meg, éppen nincsenek öszhangban azon értesité- 

sekkel, melyeket ő Konstantinápolyból kapott; 
sőt ellenkezőleg azt véli mondhatni, hogy az orosz 
befolyásnak sikerült Midhát pasát megbuktatni s 

Edhem pasát tétetni utódjául, ki inkább az ó-tö- 

rökök irányához tartozik. 

A béketárgyalások 

Az uj török kormány ragaszkodik a Szerbiá- 

val már közölt békeföltételekhez : Belgrádból ugyanis 

azt jelentik, hogy Pertef effendi, a porta Belgrádba 
küldött biztosa tegnap ugyan kijelentette Milán- 

nak, hogy egyelőre nem bocsátkozhatik tárgyalás- 

ba, mert a Midhattól kapott utasitások a kor- 

mányváltozás folytán megsemmisültek. De ma már 

azt az értesitést kapta Pertef effendi Konstanti- 

nápolyból, hogy a porta az uj utasitásokat az 

előbbi békeföltéteiek alapján fogja neki megküldeni. 
A tárgyalások megkönuyitése czéljából azon- 

ban - jelenti egy konstantinápolyi távirat - a 

porta hajlandó teljesen lemondani a Szerbia ré- 

széről fizetendő és hátralékban maradt 400,000 

franknyi tributumról. 
A ,„Times" Belgrádból, febr. 4-ikéről a kö- 

vetkező furcsa táviratot kapja: „Ha márczius 1-ig 
a béke meg nem köttetnék, a törökök Kraguje- 

váczba szándékoznak vonulni, s ott nemzetgyülést 
hivni egybe, mely a mostani kormány helyébe 

ujat tenne. Ha ez keresztülvitetnék, és Karagyor- 

gyevics herczeg a trónra jutna, akkor Ausztria 

erősen támogatná ezt a trónváltosást. Sok szerb 

van, a ki ezt nem ellenzsné. 

A török dunai hadsereg. 

A tőrök dunai hadseregnek nagy előnyére 
szolgál, hogy a Duna az egész télen át be nem 

fagyott. Achmed Ejub pasa fel is használta ezt 

a csapatok szállitására. ugy hogy most a két 
hadtest már véglegesen el van helyezve a dunai 

határnál. - Tulcsa-Ruscsuk vonalon ennek háta 
mögött nehány mértföldnyire egy másik hadtest 

fog felálittatni. A harmadik csoportnak Sumla 
lesz székhelye a Balkán tövében. Ezen mintegy 
50 ezernyi reservehadtest márczius elsejéig szer- 
veztetik. A hadparancsnok befejezte szemléjét de 
a várakkal nincs megelégedve s a hadügymi- 

niszteriumtól 10 ezer munkást kér, kik két hó- 

napig uj erőditések felállitásával foglalkoznának. 

Az uj török papirpénzt a lakosok nem akarják 
elfogadni. Még a ruscsuki kereskedők is vonakod- 

nak azt elismerni, habár a hivatalnokok, katonák 

s ügynökök csak kajmet kapnak. A bizalmatlan- 
ság fóoka azon általában elterjedt hir, hogy 

Konstantinápolyban folyvást gyártják az uj bank- 

jegyeket s a jegyek mennyisége már régen tul- 

haladja a törvényes határt. A török lakosságot 

ezen viszonyok s a hadi sarczok kissé kezdik ki- 

ábránditani s higgadtabbá tenni. 

Gorcsakoff jegyzéke. 

Gorcsakoff jegyzékére egy londoni hir sze- 
rint Anglia már válaszolt. Fentartja magának An- 

glia a cselekvés szabadságát és visszautasitja az 
Oroszországgal való további együtt müködést. A 

válasz-jegyzék udvarias, de kimért hangon van 

szerkesztve. A „Pol. C.-nek Pétervárról azt ir- 
ják a jegyzékre vonatkozólag, hogy Gorcsakoff 

herczeg csak Ignatieff tábornok haza érkezése után 
akarta azt elküldeni. De minthogy a tábornok 

hazajötte nagyon sokáig elhuzódott, Gorcsakoff 

nem várta be őt. A czár moszkvai beszéde után 

Gortsakol herczeg körjegyzékének más alakja és 

már tartalma nem lehetett. Megujitása a Mosz- 
kvában mondott császári szavaknak és folytatása 

a nov. 13-ki körjegyzéknek, melyben hangsulyoz- 

tatik, hogy a czár a háboru elkerülésére minden 

lehetőt megteend, de elhatározásától mindaddig 
elállani nem fog, mig a jognak és a humanitás- 

nak egész fiarópa által elismert elvei teljes és 
erős garantiák által biztositott megvalosulasra 

nem találtak. A keleti kérdés most ujra a diplo- 
matiai tárgyalások medrébe van tervelve, de az 
eldöntés még a fegyverszünet lejárta előtt be fog 

következni. Mindent egybevéve arról van szó, hogy 

a hármas szövetségen kivül álló többi hatalmak 

is hozzá járuljanak az értekezlet megállapodásai- 

nak végrehajtását czélzó rendszabályokhoz. A hely- 

zet olyan, mint a berlini emlékirat idejében volt, 
mely szintén azon felhivással közöltetett a hatal- 

makkal, hogy járuljanak hozzá. : 

Az osztrák lapok a válságról. 
A válságról azon kivül mit legujabbi 

távirataink jelentettek semi uj, ha csak nem ujság 

az a hang melyen a bécsi lapok szollanak. Az of- 

h, ha szemeink elé varázsoljuk a 16—17 
év minden bájaiban tündöklőó leánykát, gyönyörü 

átfonva egy rózsaszinű vagy kék szalaggal; füző- 
válltól szüz keblén s gazdag, valódi fürtei közt 
egy-egy szál természetes virággal, az ártatlan 
öröm boldog mosolyával ajkain, a romlatlan ifju 
lélek, a tűz, a jóság sugaraival szép szemeiben, 

istentől is áldott, gonoszoktól is tisztelt szüzies 

szeméremmel egész valóján! 

Ha szemeink elé varázsoljuk a mentés, kal- 

pagos, sarkantyus délczeg fiatalokat, az erő és ön- 
érzet, a hév és lelkesültség ez alakjait. 

Ha nézzük a fehér haju, piros arczu, jósá- 

gos tekintetű matrónákat, az öreg-ifju öreg ura- 

kat, a mint kedvteléssel nézik a fiatalok örömét 

s mikor az összevert sarkantyuk elkezdenek ac- 
compagnirozni a csárdás-nótának, szivük megte- 

lik édes emlékezettel s csöndes borongással sut- 
togják egymásnak: „Mikor még mi is fiatalok 
voltunk 1* 

És ha e ragyogó ábrándok után a jelenkor 
mulatságainak látképére forditjuk szemeinket, bez- 
zeg megértjük akkor, hogy mi rejlik e sza- 
vakban: 

Romlásnak indult hajdan erős magyarl4 
Igen, romlásnak indultunk és hidd el, 

hogy ebben legnagyobb része van a divatnak és 
igy a nőknek. 

Mert hisz nem látod-é, mint aggatják ma- 
gokra a nők naponként, a divatos, drága rongyok- 
ban, a nemzeti vagyonosság utolsó foszlányait? 
Nem látod-e: mily őrült buzgalommal igyekeznek 
felülmulni egymást a divat majmolásában? Nem 
látod-e: hogy a kevés vagyonu, sőt vagyontalan 
családok asszonyai és leányai, mintpipiskéskednek 
utczán és termekben, szintoly fényes toilettekben, 

Imint az aristokrata-hölgyek? 

tagjain előmlő egyszerű fehér ruhában, derekán 

. ss . z .aiaa 

ficiosus „Fremdenblatt? azon reményét ffejezi ki 
hogy a viszszalépő Tisza Kálmán nem fogja meg- : 
neheziteni az utánna következő kormány állását, 
s tehetségei folytán majd csakhamar ismét a kor- 
mányra kerül. E számitásban csak az a hiba van, 

hogy a bécsi bank rendeleteinek végrehajtására 

magyar parliamentáris kormány nem képzelhető s 

a korona minden ebbeli fáradozása sikertelen 

lesz. Hogy a bank s az ez által domininált oszt- 

rák kormánykörökben mily érzülettel viseltetnek, 
ezt mutatja a mai „N. Freie Presse," mely a tőb- 

bi között igy szól: „Az alkotmányos párt e kér- 
désben semmit sem fogadhat el és nem fog el- 
fogadni, a mi Magyarország paritásos jogi áltásá- 
nak akár látszatát is felkölthetné és pedig azért 

nem, mert a bank nem politikai intézmény. Az 
osztrák alkotmány párt a politikai paritást elfo- 

gadta és tisztelte, bármennyire nehezére is esik 
az neki azon inferioritás folytán, melylyel Magyar- 

ország a közös terhekből részt visel. A politakai 

paritás a kötelezettségek egyenlőtlenségével még 
megegyeztethető. Politikai szövetségeket igen kü- 
lönböző állásu államok is kötnek, a jogok teljes 

egyenlősége mellett. A nagyobb hatalom önma- 

gától müködik. Igy Ausztria és Magyarország po- 

litikai szövetsége is parításos lehet, bár e viszony- 

ban az a csodálatos, hogy a gyöngébb fél volt 

eddig a politikailag erősebb. De hogy a pénzügyi 

és gazdasági paritás a két, pénzügyileg és gazda- 
ságilag oly annyira különböző állami szervezet kö- 
zött mesterséges uton, rendkivüli szervezései 

közegek által állittassék helyre: ez lehetetlen. A 

gazdaságilag oly alantas félnek a paritást megad- 

ni: ez annyit tesz, mint őt a följebb álló urává 

tenni. S ha e paritás csak látszat volna, mint 

ezt most Magyarországon állitják, Ausztria alá- 

vesse-e magát e látszatnak, hogy Magyarország 
azon elégtétellel birjon, miszerint e látszattal di- 
csekedjék 14 2 

Az összes bécsi sajtóban csak egy hang szó- 

lal fel a magyar kormány követelése mellett, a 
„Dages piosot, noly a kövotlkazőkat irja: 

„A német rege megemlékezik azon okos és előre- 

látó lánykáról, ki sirva jövén ki a fáskamarából, 
midőn ismerősei megkérdezték bánatának okát, 
igy felelt: A kamarában láttam fügni egy baltát; 

elgondoltam magamban, hogy ha most férjem s 
azután egy kis fiam volna, s ezt a kis fiut a kam- 
rába küldtem volna, s a balta véletlenül leesett 
és a fiut agyonütötte volna, - mily nagy szeren- 
csétlenség volna az. ; 

Nagyra becsüljük a mi bankférfiaink eszé- 
lyét és óvatosságát; e tekintetben azonban még 
nem vitték azon tökélyre, melyet a mesebeli le- 
ány tanusitott. 

Azt fogják nekünk mondani, hogy ha a 
magyarok maguk is meg kell, hogy győződve le- 
gyenek arról, hogy a nemzeti bank közgyülésé- 
Dben nem fognak képesek lenni többséget terem- 

teni: miért követnek mégis oly magatartást, 
....................................... 

Hogy is mondja csak a költő: 

„Főispánnét alispánné ezt esküdtné látja, 

Papleánynak grófleányról készül a kabátja, 

Pestit majmol debreczeni, debreczenit turi, 

- Nó férfiak, most kell ám még azt a 

földet turni 1* 

Igen ám, csak legyen mit turni! 
(Folytatása következik.) 

A KIS MAMA. 
Franczia elbeszélés. 

Írta : 

xszys Anory. 

(Folytatás.) 

X. 

A törvényes irat. 

Nem kisértjük meg leirni azon jelenetet, 
mi ezután következett, az egyik fél elképpedését, 
a másiknak örömét. 

Gáspár ez utóbbihoz tartozott. 
Mindent feledve, kitörő örömmel ölelte át 

régi bajtársa nyakát. 

Fájdalmas felkiáltással odázta el őt Rudolf 

magától. 
- Te! épen te vagy a Krisztina férje. 

- Hagydd el! - válaszolt élénken Gáspár 

- istennek hála, a tisztelendő ur még nem ál- 

dotta meg frigyünket és csakis az volna felbont- 

hatlan. Mi a másikat illeti . . . majd elmondjuk 

neked, hogyan történt a dolog, neveink különben 

még meg sem száradtak jól a polgári szerződés 

lapjain; Jerünk töröljük ki gyorsan. 

E szavak után Gáspár sietve rohant az is- 
kolaház felé. : 

Az iskolamester s a közeli v 

tere ott voltak még. 
Az ifju lihegő kebellel adta elő a történ- 

os polgármes- 

teket. 
- Önök felfoghatják - szólt - még nem 

késő! Rudolf él, Rudolf visszatért, ő ismét a 
miénk. Visszahelyezem őt jogába, visszáadom neki 
mátkáját, feleségét. . 

- Fájdalom! - szólt határozottan a pol- 
gármester - ő most már a tiéd és semmi kő- 
rülmény el nem választhat többé tőle. A szerződés 
törvényesen alá van irva. 

A jelenlevőket remegés fogta el s néma 
borzadály futott végig a termen, melyet a tömeg 

egészen betőltött, körülfogta Rudolfot, kit Jeffs 
bátya örömittasan szoritott karjai közé. 

Gáspár meg kövülten állott. Azután hirte- 
len megragadta a házassági szerződést mintha meg 
akarná azt semmisitni tekintetével, merőn szegezte 
reá tűzben égő szemeit. 

- Hogyan! - kiáltott fel hevesen - 
csak egyedül azért, mert e két név ide van má- 
zolva a papir aljára. 

Egyszerre megállt, szája félig nyitva ma- 
radt, szemei különös fényben ragyogtak. . 

- Nem! nem! én nem vagyok őrült!... 
Nézzétek, olvassátok ti is Starm Krisztina, Muüller 
Rudolf! oh! oh! ide van irva. 

Jeffs bátya lassan közeledett s az iratra 
pillantott. 

- Istené a dicsőség elkövetett vétségemér 
- szólt végre s hangja remegett - lemásoltam 
a régebbi szerződést, a nélkül, hogy a neveket 

megváltoztattam volna s a polgármester ur pe- 

dig ennek elolvasásakor elfeledte feltenni szem- 
üvegét. 



mintha reményük lehetne, hogy a szabad válasz- 

tásra utalt négy igazgatósági tag közül egyik 

vagy másik, vagy mind a négy magyar lehet. 

Miért nem elég gyakorlatiak és elfogulatlanok, 

hogy ezt mondanák: E négy szavazatból különben 

sem kapunk egyet sem, tehát beleegyezünk a
bba, 

hogy az igazgatóság tizennégy tagja közül öt ma- 

gyar és kilencz osztrák legyen. 

A magyarok e tekintetben egy igen komoly 

érvre hivatkoznak, hogy t. i. ha ezen választási 

mód elfogadtatik, akkor a közös államrendszer 

alapelvét, a paritást, feladják; államjogukon rést 

engednek törni s annak ellenségeit felbátoritják 

arra, hogy a magyar közjog más alapelvei ellen 

is sikra szálljanak. Ki ne tudná, hogy a közjogi 

és parlementáris életben a praecedensek igen ve- 

szedelmesek. A magyarok az áltafuk védett ál- 

láspont által a paritást legalis úton akarják 

biztositani legalább elvben, az elv becsülete ér- 

dekében. 

Nincs ugyan kilátásuk larra, hogy a legkö- 

zelebbi tiz évben 30-60 milliót fordithassanak 

arra, hogy a négy igazgatósági szavazat közül 

néhányat a maguk részére megszerezzenek; de 

legalább megnyugvással gondolkozhatnak ekép: 

lehetséges, hogy a mi embereink közül nem öt, 

hanem hat oly kitünő pénzügyi tekintély fog 

megjelenni a közgyülésen, hogy a közgyülés mind 

a hatot meg akarná választani. Miért
 előre ennek 

lehetőségét elzárni? Miért mondja a törvény a 

közgyülésnek: Nem, neked nem sza
bad e hatodik 

jeles férfiut megválasztani, hanem helyébe kell 

ültetned egy becsületes harisnyagyárost, 
ki osztrák 

állampolgár. 

Ha tehát Magyarorsz
ág nem akar tulmenni 

a közvetitő javaslaton, ezt azért teszi, mert nem 

akarja feladni, nem lehet és nem szabad feladnia 

közjogi életelvét. De megvédve elvileg ezen elvet 

és annak becsületét, Magyarország belenyugszik 

abba, ha választás útján a tulnyomó előny A
usz- 

triának jut. Magyarország sértetlenül megőrizte 

palladiumát s elfogadja a tényeket, a mint azok 

fojlódni fognak. Többet nem tehet. Az ő hűségét 

a monarchicus kapocs iránt bebizonyitotta az ál- 

tal, hogy a bankügyet a közösség alapján akarja 

megóvni s ez által az anyagi érdekek ugyanazo- 

nosságának erős kötelékével fonja körül a monar- 

chiát. A Tisza-kormány Magyarország és a mo- 

narchia irányában egyaránt lelkiismeret
esen telje- 

sitebte kötelességét." 

Leleplezések Ignatieffről. 

Ignatiefi müködéséről Midhát pasa kormá- 

nya több közleményt bocsátott nyilvánosságra. 

m leleplenések toblnyire 1871 és 1872-ből 

erednek részben, azonban még ma is birnak ér- 

dekkel. 

A leleplezések első része Ignatieffnek Novi- 

koffhoz Bécsbe irt leveleit, tovább a skutari, sze. 

rajevói, mosztári, ragusai, belgrádi, szalonoki, fiu- 

mei orosz consuloknak a bécsi panszláv egyesület- 

hez küldött leveleit tartalmazza. Ez utóbbi levelek 

meglepő világosságban tüntetik föl azt a há- 

lót, mely ugynevezett konsulokból, ügynökökből 

agitatorokból, emissariusokból Törökország fölött 

ki van terjesztve, melynek csomói a Novikoff ae- 

gise alatt álló bécsi panszláv komitó központjá- 

ban futnak össze. E bécsi komitó müködésére ér- 

dekesek a moszkvai egyesület müködésére vonat- 

kozó adatok. Ez egyesület hivatalos kimutatásai 

szerint az 1872-ik év második harmadában 66.666 

rubel kormánysegély van a bevételek közt, van 

Éirvénytelen az egész - kiáltott több 

hang, köztük természetesen a Gáspáró is. 

- Vizsgálat alá vesszük - válaszolt a pol- 

gármester - s majd meglátjuk, hogy lesz. 

XI. 

Kinek-kinek a magáé. 

Még eddig senkinek sem jutott eszébe tu- 

dakozódni a Rudolf hirteleni megjelenésének rej- 

tőlye felől. Ime annak magyarázata. 
Az ulánusok ott maradván az osztrák ha- 

társzélen, hogy eltemessék az elesetteket, egyik 

közüllök eladta a Rudolf holttestét egy tábori 
orvosnak, tanulmányozás végett. Midőn ez fejse- 

bét kezdte vizsgálni, halvány életjelt vett észre 

rajta. Hónapok teltek el, mig biztos lehete élet- 

ben maradása felől. Azután meg tiszta öntudatát, 

ép elméjét kellett visszanyernie a betegnek, erre 

csaknem egy év kivántatott. Midőn a felgyőgyult 

sebesült vissza akart térni honába, megmentője 
nem bocsátotta. A fáradtság, a felindulás, izga- 

tottság ártalmára lehettek még. Ekkor Rudolf le- 

velet irt haza. Nem jött semmi válasz. Ujból irt; 

hasztalan. Levelei megrekedtek a régebbi Rozen- 

wald postaállomásán. Valamennyit kézhez kapta 
ott áthaladtában. 

A Krisztina és Mina őszinte nyilatkozatai, 

a Gáspár nemes magaviselete, csakhamar kitörül- 

ték Rudolf lelkéből a visszaérkezés első keserü 
benyomását. Most még előbb be kelle bizonyitni 

a halotti jelentés érvénytelenségét s az efféle do- 

log nem megy nálunk oly gyorsan, sok formasá- 

got kiván. Csak ősz beálltával vehette nőül Ru- 

dolf Krisztinát. 
Gáspár volt a vőfély. Ritkán láthatni ennél 

boldogabb, elégültebb násznépet és vőfélyt. 

- És én, ki azt hittem, hogy fiam oly 
igen szereti azt a lányt! jegyzé meg feleségé- 

nek Jakab. Mennyire csalódik néha az emhber. 

13.000 rubel 65 állandó ügynök számára Auszt- 

ria és Törökország szláv tartományaiban, továbbá 

külön kiadások olyan emissariusok számára, kik 

Bolgárországba, Galiczia, Csehországba és ,magyar 

Oroszországba" küldettek. 

Figyelmet érdemel Ignatieffnek egy az egyp- 

tomi khedivéhez intézett levele, melyben ezt imi- 

gyen biztatja: „Fegyverezze föl magát, tegyen 

meg minden előkészületet egy hosszu hadjáratra, 

kössön védelmi és támadó szövetséget Görögország- 

gal, Szerbiával, Romániával, (melyeknél önt két- 

ségkivül támogatni fogjuk,) s folytassa a souve- 

rain udvar rendszabályait lépésről lépésre megtá- 

madni." 

Egy Novikoffhoz intézett 1871. márcz. 4-én 

kelt levélben örömét fejezi ki Ignatieff a ragusai 

orosa konsul és a montenegrói fejedelem közti jó 

viszonyokról. „Barátaink végre be fogják látni 

Pétervártt, hogy mily fontos ránk nézve Nikita f
e- 

jedelem közelében tehetséges hivatalnokot tartani. 

Novikoffnak Khalil bejjel az akkori bécsi török 

követtel való rosz viszonyairól szólva, elmondja 

Ignatieff, hogy ő Khalilt már rég óta, mint az 

oroszok leghatározottabb ellenségét ismeri, s egy- 

általában nem csodálkozik azon, ha e férfiu Bécs- 

be érkezte után azonnal meghóditotta gr. Beust- 

nak barátságát, ki elismert ellensége a szlávis- 

musnak s intriguáira tevékeny segitőt tajál Khalil 

bejben. 

Ignatieff további leveleiben a bolgárok és 

görögök közti vallásos villongásokat és jobbára 

napi érdekü kormányi ügyeket tárgyal. Az előb- 

biekre vonatkozólag nagy ellenszenvet tanusit a 

phanarioták törekvései iránt, s jelenti, hogy ősz- 

szes ügynökeit utasitá, miként a görök iskolá
któl 

vonják meg az eddig azoknak adott segélyezést. 

Ez majd észre tériti a görögöket. Ha ez nem hasz- 

nálna, ugymond, akkor az ő régi tervét kell fo- 

ganatositani, t. i. a görög patriarchatus bessara- 

biai birtokait seguestrum alá venni. - Ez később 

be is következett, azonban a várt hatásnak épen 

ellenkező eredménye lett; a görögök t. i. még 

inkább elkeseredtek az oroszok ellen. 

A Ghyezyek Erdély történetében. 

Különös tekintettel a kormányzói intézményre. J aka b Elek- 

től. Az akadémia kiadása. Ára 40 kr) 

A nagy szorgalmu történeti buvár, Jakab 

Elek e műve az által nyer különös érdeket, hogy 

összehasonlitja ebben a magyar és az erdélyi kor- 

mányzói intézményt. A Ghyezyek közül (kiket 

iró hibásan nevez „Géczy"-nek) Ferencz, Péter, 

András és János tüntek ki Erdély történetében. 

Ghyezy Jánost az 1585-diki medgyesi országgyű- 

lés válaaztá. maog a kiskeoru Ráthory Zeigmond 

gondviselőjévé, illetőleg kormányzóvá s Báthory 

István lengyel király és erdélyi fejedelem őt e 

tisztében űnnepélyesen megerősité és „utasitással" 

látta el. 

Ezek előrebocsátása után, hallgassuk meg 

Jakab Eleknek nagyérdekü s a magyar és erdélyi 

kormányzói tiszt összehasonlitásáról szóló meg- 

jegyzéseit : 

Szilágyi Mihály szintén öt évre választa- 

tott, s mivel Mátyás, az ujonnan választott ki- 

rály igen ifju - csak 15 éóves - volt, a kor- 

mányzás személyes vitelével ő bizatott meg. Ő 

nem kért utasítást, mint a nagylelkü Hunyadi, a 

ki ezt azért kérte: „hogy tiszte folytatásában le- 

gyen mihez tartsa magát, hazafi társai kivánsá- 

gát mindenben teljesithesse s ne tegyen olyat, a 

mi akaratjukkal ellenkezik. De az ország fő- 

- Hej, hej, biz úgy - felelt mosolyogva 

Gertrud - de több felvilágositást nem akart 

adni. 

Arra nem figyelt senki, hogy mily gyakran 

látogatta meg ezentul Minát és hogy ez is szive- 

sen mulatott társaságában. 

Az elzászi ifju lányka egészségi állapota 

semmi aggodalomra nem adott már többé okot. 

Arczrózsái s a vidám mosoly ajkira ujra visszatér- 

tek. Egész alakján üdeség és báj párosultak. Na- 

gyobb nővérénél is szebb leend rövid időn. 

Hanem a Gáspár. jelleme egészen megválto- 

zott, Heves fellobbanásai, indulatos kitörései el- 

maradtak. Nem lelte helyét s minduntalan a ma. 

gányt kereste. Tél beálltával igy szólt szülőihez : 

- Szeretnék egy kis útat tenni. Hadsereg- 

beli egyik pajtásom Schweizban főfelügyelő egy 

fafinomitó-gyárban. Engedjetek oda mennem pár 

hónapra, hadd szemléljem meg mint foly ott a 

munka. A mi gyáriparunknak sem fognak kárára 

válni tapasztalataim majd, ha hazajövök. 

- De hát beteg vagy? - kérdé tőle aty- 

ja; minek érzed hiányát itt nálunk? 

- Nincs semmi bajom, - felelt Gáspár 

- csak oly buskomolyság vesz néha erőt rajtam, 

melytől nem tudok szabadulni. 

- Tudnék én arra gyégyszert találni, - 

szólt mosolyogva az anya. Csak menj fiam, utazz 

el, jövő tavaszszal, igérem, visszaadom én neked 

ez előtti vigkedélyedet. 

- Mit beszél, ez az asszony itt össze- 

vissza? ujabb titkolódzások, rejtélyek? - kiáltott 

fel férje. 

A fiu is kérdő tekintetet vetett anyjára. 

Ez megfogta fejét Gáspárnak mindkét ke- 

zével s kényszerité őt, hogy kinézzen az ablakon. 

- Nézdd csak - mondá. 
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rendei oly föltételeket kötöttek a választáshoz, 

miket a kormányzó a király nevében elfogadott 

s az is jóváhagyott, de a mik megtartása rövid 

időn lehetetlennek bizonyult be. A törvénybe föl 

vannak véve e föltételek, de nincs az esküforma 

és utasitás, a minthogy Szilágyi kormányzása az 

ifju király nagy tettereje és erélyes uralkodása 

által fölöslegessé is vált. 

A Ghyczy és Hunyadi kormányzósága okle- 

velének összehasonlitásából első tekintatre kitün- 

nek a magyar királyságban és erdélyi fejedelem- 

ségben egy század időközzel életben volt intéz- 

mény alapelveiben való közösség, valamint a ket- 

tő közötti különbözések is. Közös vonások: a kor- 

mányzói jognak kiskorusági tartama, a kormány- 

26 tekintetének amott a királylyal, itt a fejede- 

lemmel egyenlősége kimondása, a 32 ülés hely 

adományozhatási jog, hatalmuknak minden hon- 

polgár és hatóság alárendelése s föltétlen enge- 

delmeskedési kötelezettség, a királyi és fejedelmi 

birtokok, közjövedelmek kezökre bizása, a törvény- 

hozó, végrehajtó és birói hatalom körében telje- 

sen szabadkézadás s a mélléjük adott tanácscsal 

belátásuk szerinti kormányozhatás. 

A különbözések főbbjei: hogy Hunyadi uta- 

sitását az ország főrendei adták, Ghyczyét a ki- 

rály, Hunyadi maga kérte, Ghyczy tisztével egy- 

szerre kapta, Hunyadi maga személyesen saját 

aláirása és pecséte alatt, vagy határozott esetek- 

ben az ország főrendeivel együtt gyakorolta a ki- 

rály felségi jogait: adományozás, pénzverést, ka- 

tona- és adókivetést, Ghyczy a fejedelem szemé- 

lyese, neki nem volt pecséte, a kiadványokra nem 

a maga, de a fejedelem nevét irta alá, annak 

pecsétjét nyomatta rá, országgyülést annak nevé- 

ben hivott össze, a törvényeket annak neve alá- 

irásával és pecsétével erősitette meg, pénzt is az 

ő nevével veretett, szóval: a fejedelmi jogokat 

gyámoltja, illetőleg a lengyel király és erdélyi 

valódi fejedelem nevében gyakorolta; a Hunyadi 

korabeli királyi adománylevél és utasitás habár 

megcsonkitva is, de törvénykönyvbe van igtatva, 

tehát formailag is alkotmányos, a Ghyezy é nincs, 

s épen ezért, bár az erdélyi rendek elfogadták, e 

jelleggel minden kételyt kizárólag nem bir. Vég- 

re lényeges különbözést tanusit s az időnek nagy 

előhaladását, a kor vallásos szellemének feltünő 

átalakulását mutatja a két esküforma, mely egy- 

szersmind a magyar királyi és erdélyi fejedel- 

mi udvar szellemébe is mélyen enged bele pillan- 

tanunk. 

A Szilágyi Mihály kormányzóságában a né- 

ven, a király kiskoruságán és őt éves tartamu 

választáson kivül oly elem nincs, a mi az er- 

délyi kormányzói intézményre befolyással lehetett 

volna. 
; 

A mondottak alapján nézetem az, hogy a 

Báthori István által önhatalmilag kezdeményezett, 

de az erdélyi rendek elfogadása által törvénysze- 

rüvé vált és Erdélybe is a fejedelmek kiskorusá- 

ga idejére bevitt és meghonositott kormányzói in- 

tézmény mintaképe a magyarországi alkotmányos 
kormányzóság volt. 

P.N, 

Felelet „a bukuresti szemle" Irójának. 
A ,Kelet" 1877-évi 25-ik számában „bu- 

kuresti szemle" czim alatt egy közlemény jelent 

meg, melynek ivója saját személyemmel látta jó- 

nak foglalkozni s egyszersmind „hazafias köteles- 

ségének tartotta az erdélyi ref. püspök és állandó 

igazgató tanács figyelmét felhivni ellenem, ki 

miut ref, főgondnok egy felekezet nélküli magyar 

Mina szembe jött az uton a ház felé. Az 

őszi enyhe napsugár fénynyel vonta körül kedves 

alakját. Könnyed léptekkel haladt előre, egy dalt 

dudolva menetközben. Kedves, bájos jelenség volt. 

Hat hó multával - szólt ujból Ger- 

trud - betőlti a tizenhat évet. . . Egy máso- 

dik Krisztina válik belőle s észben, szivjóságban 

tán még felül is mulja őt. . . Menj fiam, de 

reménynyel szivedben. Megőrzöm őt számodra. 

- Lelkemre mondom! - kiáltott fel a 

biró - mégis csak ugy lesz az mindig, hogy 

az asszonyoknak van finomabb érzékök s több 

eszök ! 

A mult nyáron néhány hetet Ge vard- 

merben töltöttem, mely nyaralóhelyet, közbe 

legyen mondva, mindenkinek ajánlhatom, mint 

igen kellemest. 

Valami elragadóbbat gondolni sem lehet, 

mint az én elzászi telepemet, folyton munkában 

levő kohóival, melyeknek magasra felnyuló ké- 
ményei oly szépen eregetik füstoszlopaikat égfelé 
a fenyves mélyéből; vidám külsejű apró házaival, 
hol csinosság, rend és jóllét uralkodnak. Kiván- 
dorlottaink mind részt vesznek a Knabtestvérek 

nyereségében és derék lelkipásztoruknaak nagyon 

is igaza volt, midőn az igéretföldéről beszélt hi- 

vei előtt. Minden család megkapta a maga részét 

kis kerttel együtt, melyet örömmel mivelnek s 

melyeknek dús pompában diszelgő virág-ágyai 

igazolják a telep elnevezését ,Rosenwald: Ró- 

z8a-erdő. 

Jelen voltam azon nyáron, a Gáspár és 

Mina lakadalmi ünnepélyén. E történetet pedig 

Jeffs bátya beszélte el nekem. 

—------------- 

oskola felállitására merte buzditani a bukuresti 

magyarságot. 

Sajnálom, hogy a szemle irója elhallgatta ne- 

vét s igy nem tudom kihez van szerencsém; mert 

akkor személyesen adhattam volna felvilágositást, 

ez ügyről. Pedig ösmer engemet, mert azt is tud. 

ja, hogy lakatosmester vagyok! Igen, az vagyok s 

ezen állásommal tökéletesen megelégedett; s nem 

tartok magamra nézve lealázónak egy fővárosi la- 

katosságot s biztositom, ön állásával s0 cserél- 

ném fel. 

De hagyjuk ezt! lássuk ama felekezet nélküli 

magyaroskolát, szóljunk rolla valamiti nehogy szemle 

iró ur „hazafias kötelessége" kimondattassa reám 

a kárhoztató itéletet. Hogy a magyar társulat köz- 

gyülésén tartott megnyitó beszédemben hangsulyoz- 

tam egy felekezet nélküli magyaroskol ának létesité- 

sét: az való, de már azt csak nem hallbatta a tisz
- 

telt szemle irója, hogy saját felekezeti magyar os- 

kolánk eltörlését avagy feloszlatását emlitettena vol- 

na? Isten mentsen! sőt annak örvendenék ha nem 

egy, hanem legalább a város öt részében tudnánk 

mindenütt egy oskolát felállitani, mert magyar 

gyerek mindenik részben van. 

Nagyon jól tudja tisztelt szemle iró ur, hogy 

a bukuresti ref. egyháznak ma is van lelkésze 

még pedig olyan, ki közszeretetben részesül s papi 

hivatalának teljesen megfelel. Ő a magyar olvasó 

körnek is tagja s ott felolvasásokban, szavallatok- 

ban részt vasz; s higyje meg olyan egyénnek ös- 

merem őtet, hogy ha egyházát látná fenyegetve 

bizonnyal nem lenne tétlen nézője az esemé- 

nyeknek! 

Hogy a felekezet uélküli magyar oskolának 

felállitása nem légből kapott frázis, avagy csak 

saját egyéni törekvésem, a következökkel bizonyitom. 

A magyar társulat alapszabályaiban ki van 

mondva, hogy az egylet begyülendő pénz felesle- 

gét egy felekezet nélküli magyar oskolára forditja; 

a mellett e czélra egyik társtól alapitvány is 

tevödőtt s kivüle mi is többen köteleztük magun- 

kat, hogy az oskola létrejötte alkalmával 3-om 

évig bizonyos összeget fogunk fizetni. S már ezek 

után kárhoztathatja.ó fáradozásomat? Kivánatos 

továbbá a felekezet nélküli magyar oskola azértis, 

mert sajnos 1 da igaz , bogy itt Bukurestben is 

találtatnak oly magyar emberek, kik a vallás és 

felekezet iránt való gyülőlettől elkapatva csak azért 

nem küldik gyermekeiket magyar oskolába, mivel 

az jelenleg a reform. egyházhoz tartozik s annak 

udvarán van épitve. 

Nem tudom, van-é tudomása a szemle iró 

urnak arról, hogy oskolánk javára febr. 3-án tar- 

tottunk egy tánczvigalmat s voltak és vannak oly 

magyar emberek (katholicusok) kik ugy nyilat- 

koztak „inkább törjön el a lábom mint se refor- 

mátus bálba menjek" ! sőt a legtekintélyesebb egyén 

is hiteles forrás szerint igy kiáltott fel, „bárhová 

megyek inkább, de református bálba nem"! 
S kérdem: haszontalan munka-é az ilyen 

magyaroknak és gyermekeiknek magyarságát, - ha 

lehetséges - megtartani? ! 

Mégcsak az őn által követelt decretumról kivánok 

emlitést tenni. Illetékes helyen lépéseket tettünk 

ez iránt s kielégitő választ nyertünk s biztositom 

úgy önt, mint a magyar nemzetet, hogy, az ön 
figyelmeztetése nélkül is, oskolánk csak azután 

fog megnyilni, ha ugyan megnyilik, midőn a dec- 

retum kezeink között leend. 
Ennyit kivántam felelni a tisztelt olvasó kö- 

zönségnek, s a ,„bukuresti szemle" irójának feljaj- 

dulására. 
Bukarest, febr. 5-én 1877. 

Szabó Albert. 

A törvényhatóságokból. 
Kisküküllőmegye rendkivüli közgyülése. 

Nem elég, hogy izgalomban tart a bank- 

és vámkérdés, aggodalmakat kelt egy lehető há- 

boru esélye, nem elég, hogy az általános pénz- 

telenség közepette, mint lidéreznyomás nehezül 

mindenkire a fölemelt adók behajtásáért állandó- 

sitott adóvégrehajtási eljárás, de ennyi baj és 

gond mellett felmerülnek még esetek, melyek az 

önkormányzati jogokért való küzdelmet provokál- 

ják, hogy növeljék ezek is az elkeseredést, mint- 

ha nem volna ezeken kivül is az elég nagy. 

Igen, e hó 3-kán a főispán vezetése alatt 

tartott rendkivüli közgyülés ily küzdelemre adott 

anyagot, de térjünk az ülés folyamának rövid 

előadására. 

Az ülés megnyitása után előzetesen egy 

pár kebli ügyről tett rövid jelentést az alispán 

és adott feleletet a már megszokott és egy gyü- 

lésen is el nem maradható interpellátióra, melyek 

tudomásul vétetvén, tanácskozás alá tüzetett azon 

egyedüli tárgy, melyért a gyülés tulajdonképpen 

egybehivatott, s mely röviden abban terjesztetett 

elő, hogy a közlekedési miniszter közvetlen a 

főispánhoz intézett iratával megrendelte, hogy a 

dicsőszentmárton-medgyes-radnóti hadászati út, a 

legrövidehb idő, talán hat hét alatt oly módon 

épittessék ki a megyei közmunka erővel, 
hogy azon a legnehezebb jármüvek is (ágyuk) 

akadály nélkül közlekedhessenek. 
A miniszter ezen rendelete a gyülésnek nem 

volt hemutatható ugyan, de tartalma, miután a 

főispán által terjesztetett elő, semmi kétség alá 
nem eshetettt, ez ügyre vonatkozólag az állandó 

vála sztmány egy pár tagja az ülést megelőzőleg 

azon véleményt állitotta meg, hogy tekintve a 

rendkivüli körülményeket, az összes közmunkaeró 

tisztviselők a végrehajtásra kezet nem nyujthat- 

fordittassék ez ut kiópitésére és ha az elegendő 
nem volna, állami segélylyel fejeztessék be és a 
megállitott vélemény határozattá való emelés vé- 
get a tárgy kitüzése után elő is adatott és ezzel 
kezdetét vette a vita, 

ÁAz önkormányzati jogok maradványához 

féltékenyen ragaszkodók, az egész eljárást sérel- 

mesnek és a positiv törvénynyel ellenkezésben le- 

vőnek találták, elmondták ugyanis hogy a kor- 

mány, ha a megye áldozatkészségét a rendkivüli 

körülmények miatt, szükségesnek látta igénybe 

venni, közvetlen a megyéhez kellett volna intézni 

felhivását, mert a megye csak oly kormányren- 

deleteknek bocsátkozik tárgyalásába, melyek köz- 

vetlen hozzá intéztetnek; elmondták, hogy a 

kormány a megyei közmunkaeró fölött önkényü- 

leg nem rendelkezhezhetik, következőleg a főis- 

pánhoz intézett rendelete az önkormányzati jogokba 

ütkőzik, melyet hallgatással már azon szempont- 

ból sem lehet elnézni, mivel általa egy jogkocz- 

káztató praecedens lenne megállitva, felhozták, 

hogy mig az alkotmányos kormányzási forma 
fenn áll, a kormány rendeleti uton bármi 

nehéz körülmények is álljanak be, a népre külőn 

terheket nem róhat, olyaknak felhajtását el nem 

rendelheti; ezeknél fogva az autonomisták a fel- 

vetett kérdést tárgyalás alapjául elfogadhatónak 
sem találták, s kimondatni kivánták, hogy mi- 

után az 1877-ik évre a közmunka előirányzat, a 

megye érdekeinek megfelelőleg már meg lett ál- 

litva, annak megváltoztatásába nem bocsátkozhat- 

nak. 

Ezzel ellenkezőleg, voltak kik a kérdés 

alatti ügy jogi oldalát nem érintve, egy strate- 

giai utvak a körülmények által kivánt gyors ki- 

épitését nem kivánták függóvé tenni, a törvényes 

formák megtartásától, s elfogadandónak vélemé- 

nyezték az áll. választmány előterjesztését, csak- 
hogy nagyon feltünő volt, miszerint e nézetet 

pártolók történetesen az utszakasz közelében lak- 
nak s annak kiépítése által közvetlen érdekel- 
vék, voltak ismét mások, kik a hatalom támo- 

gatását ismerték feladatokul, mig egy kisebb rész, 

a törvényes joghoz való merev ragaszkodáshoz 
azon félelem miatt nem járult, mert kéz alatt 

el volt terjesztve, hogy akár elfogadja a bizott- 

ság a javaslatot, akár nem, a megyei közmunka 

összes erő ez utszakaszra fog felhasználtatni s ha 

a megye által meg nem ajánltatnék, a választott 

nának, a megyében egy provisorium létesittetnék, 

ezek nézete jellemzi alkotmányos tőrvényeinknek 

megbizhatóságát - nem sikerülvén tehát az egy 
értelemre jutás a kérdés szavazat alá boecsáttatott. 

A szavazá skor kitünt, hogy a 202 igazolt 
bizottsági tag közül a fontos kérdés tárgyalásával 

jelen volt a megyei tisztviselőkön kivül összesen 

24 bizottsági tag, ezek közül felállással szavazott 

az összes munkaerőnek et utszakra való fordi- 

tására 16 bizottsági tag, ülve maradott 9. Vol- 

tak kik megjegyezték, hogy a 15 szavazó kőzül 

10 közvetlenül érdekelve van ez ut által, kettő 
épen nem fogta fel a kérdést s nem tudta mire 
szavaz; három pedig essk a hatalom támogatá- 
sára adta szavazatát, de legyen bármiként, tény 
az, hogy tizenőt tag határozatilag mint többség 

kimondotta, hogy a megyei közmunka erő és a 
váltságpénzekből befolyó 14,000 írt a medgyes- 
dicsőszentmártoni strategiai utra forditandó és 
a megyének főérdeküű közlekedési vonalain az 

1877-ik év folyama alatt minden munka szüne- 

telni fog. 

A kérdés e szerint el lévén döntve, az ülést 

a jegyzőkönyv hitelesitése után a főispán befeje- 
zettnek nyilvánitotta, 

. 

7.1. 

Jogi rovat. 
Semmitős zóéki döntvények. 

24056.876. sz. ,Tekintve, hogy a perrend, 

466. 456. §§-ai nyilván csak a telekkönyv teher 

lapján foglalt bejegyzésekre vonatkoznak;" 
„tekintve továbbá, hogy a dézsmaváltság alá 

eső szőlő birtoknál a váltság tőke járulékaival 
együtt az 1868, 29. t. cz. 7. s 9. §8. szerint 
minden tekintetben az országos adó természetével 

biró, s annak törvényes előnyeit élvező oly terhet 

képez, mely egészen külőn módon nyilvántartandó 

és a telekkönyvben, mint nemcsak minden begeb- 
lezett követelést megelőző, hanem a teljes kifize- 

tésig, a birtok változásokra való tekintet nélkül 
minden tulajdonos irányában teljesen fenálló - 
nem a teherlapra, hanem a birtok-lapra jegyzendő 
be, minek megfelelőleg annak törlése, ekkint a 
birtokváltság mentessége ugyanazon öörvény 12.s 

15- 8§. szerint csak az összes váltság letőrleszté- 

se esetében rendelhető el;" 
„a perr. 465. 456. §8-ainak azon intézke- 

dése, mely szerint a vevőre az elárverezett ingat- 
lan tulajdonjoga a vételár felosztási végzés szerint 
ki nem fizethető követelések törlésével is elrende- 
lendő, s vevő az előbbi tulajdonjog semmi más 

terheiért nem felelős:" 
,a szőlő dézsma váltság s az 1871. évi 583. 

t. cz. 92. §. szerint hason elintézés alá eső ma- 

radvány földválság tőkéjére, és járulókaira nem 

alkalmazható." (Teljes tanácsülésből.) 4 
20441.876. sz. A per inditás idejének meg- 

határozásánál, - kereskedelmi ügyekben is a ke- 
reset beadása, s nem annak kézbesitése szolgálván 
irányadóul, - a keresk. törvény életbelépte előtt 

í 



beadott, bár később kézbesített keresetek a ren- 
des polgári törvényszékek illetőségéhez tar- 
toznak, 

541.877. sz. Valamely lap nyomdai kiálli- 

tása iránt a bejegyzett nyomda czég, s a kiadó 
azt létrejött ügylet mindkettő irányában keres- 
kedelminek veendő, s mint ilyen a kereskedelmi 
biróság illetősége alá tartozik, tekintet nélkül ar- 

ta, vajon a kiadó kereskedő-e, s czége be van-e je- 
Ejezve, vagy nem. 
A 

Kivonat a hivatalos Értesitőből. 
Beoltresz Józsefnek 1fj. Gidró István el- 

leni ügyében ez utóbbinak csik-bánklalvi ingatla- 
nai febr. 19-én eladatnak. 

- Dersi Lőörincznek Kövács Lajosné elleni 

ügyében ez utobbinak 1950 ftra becsült felső- 

boldogaszonyfalvi ingatlanai, márcz. 19-én elár- 

Vereztetnek. 

- Nagy Mihály és Bokor Ferencznek Pál 

Antal elleni ügyében ez utóbbinak bethlenfalvi 
HMugatlanai márcz. 12-én eladatnak. 

- A medgyesi takarékegyletnek (Graeser 

Teréz és Mária elleni ügyében ez utobbinak med- 
gyesi ingatlanai márcz: 3-án eladatnak. 

- Makrai Domokosnak Makrai László ha- 
gyatóka elleni ügyében 80,976 ftra becsült szép- 

laki ingatlanai márcz. 20-án eladatnak. 
- Héderfái Pongrácz György hagyatéki 

esödügye vagyon nem léte miatt megszüntettetett. 

- M.-vásárhelyi kereskedő Beregszászi Gusz- 
táv ellen megnyitott csőd vagyon hiányából meg- 

szüntetve lett. 
- A deési kir. törvényszéknél egy jegyzői, 

B egy aljegyzői állomás betőltendők. 
. 

IRODALOM és MŰVÉSZET. 
,A világirodalom époszai". Ily czimü 

lőadást tart Szász Károly mint magántanár e fél 
évben a budapesti egyetemen. Az előadásokatteg- 
napelőtt este kezdé meg nagyszámu hallga- 

tóság előtt, mely az egyetemi uj épület egyik tá- 
Eas termét a szorongásig megtőlté. Bevezetésül 

Az egyes költői műfajok keletkezésére s a kelet- 
ezés sorrendjére vonatkozó véleményeket ismerte- 

A lyra - az előadásnak veleje - minden- 
esetre megelőzte keletkezésével az époszt, mely 
utóbbinak előállásához nem egyes ember borus 
Vagy derült kedélyhangulata, s ebből szavakba öm- 

érzelmek kellenek, hanem nemzeteket al- 

kotó, államokat teremtő nagy világesemények, 
melyek egy egész nép szallemét foglalkoztatják, s 
ennek lelkében a köztudatban teremtik meg azon 
félig megtörtént, félig képzelt eseményeket, me- 

lyek anyagául szolgálva a nemzeti mondáknak, 
mint ilyenek szájról szájra, nemzedékről nem- 
Zedékre szállnak, [mig egyszer jön Homér, 
vagy Firduzi, a ki alakot ad a kész anyag- 
nak, s azt összegyüjtve, a hol kell kibővitve vagy 
tiegészitve, kerek egészben adja vissza nemzeté- 
nek. Igy keletkezik az éposz, mintegy fellegekbe 

nyuló hegyláncz egymással ellentétes elemek har- 
tia, világrenditő földforradalmak közt, mig a ly- 

rának egyéni érzésből fakadó termékei a mező vi- 
frágához hasonlithatók, mely a termékeny földből 

az első meleg esőre és napsugárra kibajt. A hall- 
gatóság nagy figyelemmel hallgatta Szász Károly 
előadását s végül élénken megéljenezte az uj 
tanárt. 
... 

A„KELET" magán-táviratai 
Feladatott Budapesten feb. 10 d. e. 11 ó. 30 p. 

Érkezett Kolozsvárra feb.. 10 d. e. 11 ó. 50 p. 

A király elfogadta a Tisza-ka- 
binet lemondását; valószinü, hogy 
Sennyei kormány alakul. 

A miniszterek ma hazajöttek Buda- 

pestre; az országgyülésnek szintén ma je- 
lentést tesznek. A képviselőház aztán el- 

Mnapolja magát a válság befejeztéig. 
Tiáza Kálmánt megjelenésekor a ház 

roppant éljenzéssel fogadta. 
Ghyezy Kálmán elnök felolvasta a 

házban Tisza Kálmán levelét, melyben le- 
mondásának a király által törtónt elfoga- 

ffását jelenti. Tisza kijelenté, hogy a kö- 
zzös alku a paritás elvén tört meg. Az ön- 
álló magyar bank felállitására Magyaror- 

szág jogát a király elösmeré, de mostani 
felállítása iránt aggályait fejezte ki, le- 
mondott tehát, mert ezen aggályokat nem 
sikerült eloszlatni. Lehet hogy ez sike- 

rülni feg másnak; ő Felsége ép most érint- 
kzik e tárgyban tiszteletre méltó férfiak- 

A képviselőház ülései felfüggesztettek. 
Az osztrák minisztertanács elhatároz- 

tba, hogy egy Sennyei-miniszterium létre- 

iötte esetében szintén visszalép. 

Gorcsakoff lapja: a „Golos" azt irja, 
hogy most már, Midhát bukása után, Orosz- 
brszág nyugton várhat, mert Törökország 
üöönmagától szétbomlik. . 

Az egyetemi ifjuság hazatérő küldött- 
ségét Kanizsán nagy bananette-tel fogad- 

ták; Sz.-Fehervárti pedig ma fogadják 
hmnnagy ünnepélyességgel. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. febr. 10. 

- Kitüntetés. A hivatalos lap a követ- 
kező királyi kéziratot hozza: Személyem körüli 

magyar miniszterem előterjesztése folytán Böőh- 

lert Ede Brassó városi sebész és az ottani 

szemgyógyintézet segédorvosának és Hellvig 

Frigyes azon intézet gondnokának, sok évi 

működésük elismeréseül, és pedig az előbbinek 

az arany, és az utó bbinak a koronás ezüst ér- 

demkeresztet a dományozom. Kelt Bécsben, 1877. 

évi február hó 2-án. Ferencz József, s. k. B. 

Weneckheim Béla, s. k. 

- Bellinl örökszép dalmüve, a „Norma" 

került tegnap előadásra szinházunkban. A közön- 

ség, mint rendesen, ezuttal is csak csekély mérv- 

ben töltötte meg a zártszéksorokat, de a pá- 
holyok mind tele voltak. A cimszerepet Neszveda 

Anna k. a. énekelte, még pedig olyan bravour- 

ral és hatással, mint talán még egyszer sem. Az 

az elegáns finomság, melylyel N. A. k a, szép 

hangját kezelni tudja; az a praecisio a legcomp- 

licáltabb futamokban és az a biztonság az elő- 

adásban; és az a jellemző drámai játék. mely- 

ben N. A. kisasszonynyal ez idő szerint senki 

sem tud versenyezni a kolozsvári operánál: mind- 

ezt ma is egész teljében és szépségében ragyog- 

tatta a t. művésznő s a közönség nem is késett 

mindegyre, még jelenet közben is élénk taps- 

ban adni kifejezést kedvencze iránti elismerésének. 

Valóban érzékeny veszteség lenne a magyar 

dalműre, ha a t. k. a. bizonyos családi körül- 

mény miatt visszalépne a szinpadról ; az igazga- 

tóságnak mindent el kellene követnie, hogy N. 
A. kisasszonyt szándéka megváltoztatására bilja, 
mert benne szinházunk s ezzel együtt a magyar 

opera egyik legtehetségesebb müvésznőjét vesztené. 

Különben mint értesülünk, a jövő év májusáig si- 

került az igazgatóságnak megnyernie; ha e hir 
való: akkor csak gratulálhatunk az igazgatóság- 
nak a visszahóditásért. Az est többi szereplői kö- 

zül Caravatti ur (Orovose) hasonló sikerrel műkö- 

dőtt közre, mint N. A. k. a., s különösen utolsó 

felvonásbeli gyönyörü solójávalegészen felvillanyoz- 

ta a közönséget. Dalnokiné asszony (Adalgisa) és 

B. Szabó I. ur (Sever) sikerrel működtek közre, 
valamint a zene- és énekkarok. Végül elismerés- 

sel kell megemlitnünk Sándoriné asszonyt, (Clotil- 

de), ki kis partiját olyan meglepő csinosan exe- 

duálta, mint még egyszer sem. 

-Szinházunk kőzönségére rendkivüli élve- 
zet várakozik. Az igazgatóságnak ugyanis mégis csak 

sikerült megnyerni három elő adásra Donadio 
Biancát, a világhirü operaénekesnőt, ki már is 

méltó versenytársa napjaink két legcsudálatosabb 
énekművésznőinek: Patti Adelinának és Nilsson 

Krisztinának. Donadio k. a. valóságos phoenomen 

az operában, az europai világvárosokban : Páris- 

ban, Berlinben, Bécsben, Budapesten, stb, minde- 

nütt rohamosan meghóditotta a közönséget, a saj- 
tó pedig csak úgy áradozott a dicsőitésektől. Egy- 

szóval: egy olyan tüneményszerüű művésznőt le- 

szünk szerencsések csodálhatni, a meilyent közön- 

ségünk Kolozsvártt még eddig nem hallott, miután 

Patti és Nilsson még nem volt nálunk és Donadio 
csak velök hasonlitható össze. A t. müvésznő je- 
lenleg Prágában vendégszerepel, hol valoságos fór- 

rongást idézett elő az egész városban; hozzánk a 

jövő hét után érkezik és (természetesen fölemelt 

árak mellett) „Dinoráh"-ban, „Sevillai borbély"- 

ban és „Luciá"-ban fog föllépni. 

- A városi képviselő-testületbe teg- 
nap délután a bel-monostor-utczai kerületben na- 

gyon csekély részvét mellett pótválasztás folyt le, 

mely a mult év decz. 22.én itt és az Ó-várban 
megválasztott Frits A. helyét volt betőltendő A 
választás eredménye az, hogy Balla László 25 
szavazatot kapott dr. Farkas Lajos 20, Mamicza 

János 7, dr. Szőcs E. 5 és Szentgyörgyi J. 4. 

szavazatával szemben, minek következtében Balla 

László tekintendő megválasztott városi képvise- 
lőnek. 

- Szombatheolyi nemzeti 
operette énekesének megengedte az intendatura, 
hogy holnap Aradra mehessen veedégszerepelni. 

Vagy hat ujabb és jobb szerepeiben mutatja be 

magát az aradi közönségnek. 
- Négy óra van Kolozsvártt már 

vagy tiz nap óta. Nem csinálunk csuda dolgot be- 
lőle, hogy a piaczi toronyóra megromlott és meg- 

állt, hisz még az óráknál tökéletesebb szerkeze- 

tek is megromlanak (?); da éppen azért, hogy oly 

hosszu ideig állt javitatlanul - még pedig Ko- 

lozsvártt, hol csillagásszal dicsekedhetünk - haj- 
landók vagyunk Matamorossal azt mondani, hogy 

„a városban minden órás lefek üdt." 
Tessék valamelyiket felkölteni. 

- Az iparosok önképző egyletében hol- 

nap délután Schreiber Gusztáv ur tart felolvasást: 

,Az ember és a munkáról'”, mire az egylet 
tagjait és pártolóit tisztelettel meghivja. 

- A brassói három osztályu ág. hitv. 
reáltanodának 4 osztályuvá leendő átalakitása 
ügyében most folynak a tárgyalások s erre vo- 

natkozólag Vogt igazgató, Fink Henrik conrector 

s Hubbes János tanár terjedelmes és alapes ja- 

vaslatot terjesztettek az ev. presbyterium elé. 
- A bor. Egy nagyszebeni szatócs, az 

ottani takarékpénztárból 1100 frtot vett ki, s ut- 

közben több ismerősükkel találkozván, bement 

szinházunk 

velök egy vendéglőbe s addig ivott, mig beszá- 

mithatlan állapotba jutott. Midőn eszméletre jött, 
a pénznek se hire se pora nem volt. 

- Nagyszebenben a kis piaczon levő 
kereskedők egyike már régtől fogva tapasztalta, 

hogy el nem adott portékája folyton fogsy. Egy 

házalóra volt gyanuja, ki a vásárlás ürügye alatt 
többször oda benézett s hosszas válogatás után 

semmit se vásárolt és tovább mant. Tegnapelőtt 
ujból megjelent a kereskedésben; figyeltek reá és 
észrevették, hogy több darabot ruhája alá rejtett; 

daczára, hogy most sem vásárolt semmit, a ke- 

reskedésből kibocsátották, de alig ment öt lépés- 

nyi távolságra, megcsipték s megmotozták; több 

keszkenyőt találtak nála mintegy 10 írt érték- 
ben. A rendőrség elé vitték s a tolvaj lakását 

megmotozván, több oly czikkre akadtak ottan, 

melyeket a kereskedő magáénak ismert. 

- Pénztárnok, ki még nem sikkasz- 
tott. A lapokban érintve volt, hogy Fenyvesy 

Béla debreczeni szül. 26 éves pénztárnok a „Vic- 

toria" biztositó társulatnál f. hó 1-én azon okból 
fogatott el, mert a társulat kárára 4 éven ke- 
resztül 6000 frtra rugó sikkasztást követett el. 

A ,„Victoria" biztositó társulat igazgatósága által 

a rendőrséghez beadott nyilatkozat szerint a sik- 
kasztási gyanu onnan eredt, hogy Fenyvessy sa- 
ját pénztári naplóját hibásan vezette, a pénztári 
könyvek és a pénztár pontos megvizsgálása után 
azonban kiderül, hogy a társulatnál egyátalán 
sikkasztás nam fordult elő és Fenyvessy hivata- 
lába visszahelyeztetett. 

- A nyáradszereda- és vidéki olvasó- 
egylet alapszabályai a kir. belügyminiszterium ál- 
tal folyó évi 5112. sz. alatt a bemutatási zára- 
dékkal elláttattak. 

- A tegnapelötti udvari bálrol, 
mely Bécsben tartatott a következőket irhatjuk : 
A bálon jelenvoltak az uralkodó pár, a Bécsben 
időző ősszes főherczegek és külföldi herczegek, a 
külhatalmak bécsi kőpviselői, Ignatiev tábornok, 
továbbá gr. Andrássy, br. Wenckheim, az összes 
osztrák miniszterek, a birodalmi gyülés két há- 
zának több tagja, köztük gr. Hohenwart, az aris- 
tokratia és a főbb katonai meltóságok képviselői, 
összesen mintegy őtszáz személy. A bálnak fényes 
lefolyása volt. Ő felségeik 9 órakor jelentek meg 
a főherczegekkel a kis redoute teremben, hol ben- 
sőbb cercle-t tartottak. Ignatievet és nejét ugy 
itt, mint a későbbi cercle alkalmával a nagy re- 
doute-teremben ő felségeik kitüntették. A király 
marsali egyenruhát viselt, a királyné világos lila- 
szin ruhát, tull-illusion felöltővel s fején gyómánt- 
diadómmal. - Ő felsége körsétájánál Ignatiev és 
gr. Stollberg folyton a király oldala mellett men- 
tek mig a királyné lady Buchanant és Stollberg 
grófnét ültette maga mellé. - A diplomatia tes- 
tület csaknem teljes számmal jelen volt a bálon, 

a reichstrath csak gyengén volt képviselve An- 

drássy gróf Ignatiev tábornokkal együtt lépett a 
terembe. Az udvar 11 órakor vette a theát és fél 
12-kor hagyta el a termet. 

- Nagymérvü sikkasztás, A buku- 
resti Letétibank igazgatósága a pénztáruok el- 
bocsáttatását követelte hanyag és káros eljárása- 

ért. Azon napon melyen helyetesiték eltünt, hogy 
öngyilkossá legyen, miben azonban a rendőrség 
által megakadályoztatott. A pénztárból általa el- 
sikasztott összeg eddig 1,157,928 s valószinüleg 
még nagyobb lesz. E kárt helyre állitani a pénz- 
tárnok aligha képes. Hogy ki fogja azt tenni nem 
nagy talány. A pénztárnokkal együtt még több 
hivatalnokokat is befogtak, mint a sikasztásban ré- 
szeseket. Hanyag ellenőörzésnek tulajdonitják. 

- Konstantinápolyból hazatéró kül- 
döttség ünnepélyes fogadása országszerte nagy 
viszhangra talált. Több vidéki város, ugymint 
Székesfehérvár, Magy-Kanizsa, Pécska, Kecskemét, 
Losonc, Mártonvásár, bizalmi iratokat számos 

honpolgár aláirásával küldenek a bizottság iro- 
dájába. Triesztből a tegnapi nap folyamában az 
ifjak elé indult küldöttség táviratilag értesité a 

polgárságot megérkezésük felől. A budapesti höl- 

gyek egy felhivásra, a legnagyobb lelkesedéssel 
fogtak a csokrok készitéséhez. - Több ezerre 
menő különféle alaku izlésteljes csokor áll a pol- 
gárság rendelkezésére. 

- Simor János, bibornok-primás, mint 

a „P. Napló" irja, négy ezer frtot küldött a hon- 
védelmi miniszternek a honvédségi nyugdij-alap 

javára. 
- Keserü emlékek. Az 1866.diki há- 

boru emlékeit idézték fel a poroszországyülés febr 
6-iki ülésén. A törvényjavaslatot tárgyalták, mely 

egy jelentékeny összeg megszavazásáról szól azon 
czélra, hogy dicscsarnok épittessék, melyben a 

német hadsereg által kivivott diadalmi jelek el- 
helyeztessenek. A tárgyalás alkalmával dr. Brüel, 

egy hannoverai képviselő, az kérdezte, hogy valyon 
a hannoveraiaktól az 1866 diki háboru alatt 

elvett „diadalmi jelek" is e dicscsarnokban fog- 

nak-e elhelyeztetni ? A hadügyminiszter igenlőleg 
felelvén, a hannoveraiak megtagadták a kérdéses 

törvényjavaslat elfogadását. Windthorst igy szólt: 

Tőlünk hannoveraiaktól azt követelik, hogy mi 
szavazatunkkal és pénzünkkel a felettünk aratott 
győzelem dicsőitéséhez járuljunk. Az ily igényt én 
lehetetlennek tartottam volna, azt hittem, hogy 
az 1870-iki háboru óta, melyben a hannoveraiak 

ép oly vitézül harczoltak, mint a poroszok és ba- 

jorok, joguk van a leggyöngédebb tekintetbe vé- 
telre. Ezt azonban mint látszik, nem tartják szük- 

ségesnek s minden hannoverainak, ki ama dics- 

csarnokba lép és látja majd a hannoverai tropheu- 

mokat, a vér arczába szökik. - Vajjon mily sok 
osztrák zászló és ágyu lesz elhelyezve ama dics- 
csarnokban ? 

- Luther bibliája. A berlini muzeum 
birtokába a szentirás 1540-ik baseli kiadásának 

igen ritka nagybecsü példánya került, mely magáó 
Lutheré volt. Nemcsak ajczimlap bejegyzése ,Mar- 
tin Luther D. 15424 bizonyitja ezt, hapem az is, 
hogy az ó-szövetség nehány lapján, az új szövet- 

ségnek pedig több mipt százhelyén jegyzetek van- 
nak, melyek Luthernek saját kezü irásai a mint 
a leghiresebb lutherlapok megállapitották. Eddig 

csak a londoni „Britisch muzeum"-nak volt egy 
Luther bibliája, melyet 15,000 ezüst forinton 
szerzett meg. Képzelhető, hogy lelkendezik az 

örömtől a lutheránus Berlin, ki is állitották azon- 

nal azon kehely mellé, melylyel II. Joachim a 
spandaui szent Miklós templomban először vette 

föl az ur vacsoráját, 1539. november 3-án. A 

könyv utoljára a régiség-gyüjtő dr. Lutze egész- 

ségügyi tanácsosé volt, ki maga 900 ezüst már- 

káért vette. 
- Egy hires asszony halt meg köze- 

lebb Grátzban. Ez Cassanova asszony, a híres 

oroszlán szeliditő, ki pompás állatait a budapesti 
állatkertnek adta el. Cassanova asszonyt a sebek 

és sebbhelyek egé z öne boritá, melyeket a vad 

állatokkal való sétne nyert, s majdnem 

különösen feljegyzendő, hogy ő, ki annyiszor for- 
gott életveszélyben, természetes halátlal mult ki, 

Cassanova asszony második férje magyar ember. 

Némethy ur, és fia egy budepesti kereskedői 
házban visel állomást. 

- Amade. volt spanyol király, Viktor 
Emánuel olasz király fia, köznéven „aostai her- 

czeg", neje halála fölötti fájdalmában elmezavar- 

ba esett. A herczeg a délelőttöket rendszerint 

azon sirboltban tölti, hol neje tetemei nyugsza- 

nak. - Ilyenkor a herczeg egyházi énekeket éne- 

kel, délutánonként pedig részint a szt. Fülöphez 

czimzett egyházban imádkozik, részint kis gyer- 

mekeket tanit a katekizmusra. 
-Akivándorlások Amerikába. A 

new-yorki kivándorlási biztosok jelentése szerint, 

melyet január 19-én a parliamentnek előterjesz- 

tettek, 1847. májusa óta az Egyesült államokba 
8.000,000 ember vándorolt ki. Az utolsó évben 

1876-ban a kivándorlók száma 1183.979-re rugott, 

melyből 71.265 uj, 42.714 pedig régi kivándorló 

volt, vagyis olyanok, a kik már előbb is tartóz- 

kodtak az egyesült államokban. Az uj kiván- 

dorlók közül Németországból 21.635, Irlandból 

18.314, Angliából 8 447, Skócziából 2240 eredt, 
a többi egyéb országokból származott el. 

Apró hirelk. 
Francziaországban és Angliában utazó úgy- 

nökök ingyen tányérokat osztogattak a vendéglő- 

söknek. A tányérok hirdetésekkel vannak tele. - 
Egy bajor czukor-gyár egyik medenczéjének 

szétrepedése folytán 15,000 mázsa édes szörp 

folyt szét. Egy házat elsepert és 50 juh belefult. 
- A váczi országos fegyintézetben a rabok 
munkálkodása mult évben 46,000 frtnál többre 

rugott. - A porosz királyságban Krupp ágyu- 

gyáros fizeti a legtöbb adót; évenként 84,600 

márkát. - Kreutz Terezia nevü nő tegnap- 

előtt Pestről Kőbányára akart menni, a kocsin 

azonban rosszul lett s néhány másodpercz alatt 
kiadta lelkét. 

Nemzeti szinház. 

Kolozsvártt, vasárnap február 11-én. 1877. 
Bérlet. 123. sz. 

A kintornás család. 

Eredeti népszinmű 3 felv. népdalokkal. Irta: Tóth 

Ede; zenéjét szerzé Erkel Gyula. 

Kezdete 7 órakor. 

KOZGAZDASÁG. 
A palaczkok befolyása a borra. 

Máig senki sem hitte, hogy az üvegnek 
minősége megbirja rontani a bort. Egy franczia 

gazdag kereskedő s bortermelő, kinek bizonyos leg- 

jobb fajta bora megromlott volt, elhatározá köze- 

lebb, hogy a bort rejtő üveget megvizsgáltatja. 

Mivel azt tapasztalta, hogy a bor üvege átlátszat- 

lanná lett, a bort is meg az üveget is vegyészi 
bontás alá véteté, A vegyész azt derité ki, hogy 

az üvegnek alkalija bontotta meg a bort. Ennek 

következtében a bordeaxi kereskodelmi kamara fől- 

kérte a minisztert, tegye kötelességévé a palaczk- 

gyártóknak, hogy gyártmányukat gyári bélyeggel 

lássák el, hogy igy felelősségre legyenek vonhatók 

ha üvegjük a borra befolyást gyakorol. Illetékes 
szakférfiak szerint a bornak való jó üvegben van: 

kovasav 58,, hamuzsir és szóda 11,,, mész 18,6, 

agyagföld és vasoxid 11, egyéb 0.s, összesen 100. 
A rosz űvegü palaczkok elemzése ezt az ered- 

ményt mutatta: kovasav 52., hamuzsír és szó- 
da 4.,, mész 32,, agyaföld és vas 11.. össze- 

sen 100. A bor savának árt a földes mész. A 
bor vastag és izetlen lesz ily üvegben: 45 kova- 

sav, I5 szóda, 30 mész s 10 agyagföld. 

A kalotaszegi takarékpénztár üzlet kimutatása 

, Január haváról. 

Bevétel: Pénztári maradvány 1876. decz. 

hó 29-ről 6,8834 frt 81 kr., betételekből 3,409 

frt 23 kr., visszafizetett leszámitolásokból 40,814 
írt, visszafizetett előlegekből 210 frt, leszámito- 

lásokból 1,222 frt 62 kr, előlegek kamataiból 2 

frt 40 kr., beirási dijakból 1 frt 20 kr., tőkési- 
tett kamatokból 2,981 frt 5 kr., késedelmi ka- 

matokból 27 frt 7 kr, részvény átiratási dijak- 

ból 2 frt. Ősszesen 55,004 frt 38 kr. 
Kiadás: Visszafizetett betétekre 6,048 frt 

46 kr., visszafizetett betétek kamataira 11 frt 20 

kr, leszámitolásokra 40,754 frt, előlegekre 120 

illetékre 81 frt 63 kr., költségekre 38 frt 74 kr., 

napi biztosi dijakra 22 frt, tiszti és szolga fize- 
tésekre 150 frt, pénztár maradvány január hó 

31-én 4,832 frt 30 kr. Összesen: 55,004 ífrt 

38 krajczár. 

= 

Erdélyi piaczok árjegyzéke. 
- M.-Vásárhely piaczárai febr. 4- 

ről, 1876. egy hectoliter Tisztabuza 8 frt 

kr, rozs 5 frt 50 kr, elegybuza 5 frt 50 kr, 
zab 2 frt 30 kr, 100 kgr. széna 2 frt 30 kr, 
alomszalma - frt 40 kr, zsupszalma - frt, 60kr, 
egy köbméter fa nem usztatott 3 frt 80 kr, 
usztatott 2 frt 20 kr, egy kgr. fagygyugyer- 
gya öntött 60 kr. nyujtott - frt 58 kr, mar- 
hahus 34 kr, konyhaliszt 12 kr, Rizs 32 kr, 

1 liter gyöngykása 32 kr. borsó 16 kr, len- 

cse 16 kr, paszuly 14 kr, köles 16 kr, egy 

hectol. burgonya 2 frt 50 kr, 100 kgr. sa- 

vanyu káposzta - frt - kr, egy kgr. só 9 

kr. disznózsir - frt 90 kr, szinzsir 1 frt - 
kr, bors 1 frt - kr, hagyma. 10 kr, fok- 

hagyma. 20 kr. 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről február 9-éról. * 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 68.40. fit. 

Arany járadék 7470 1860-iki államkölcsön 74.80 

Bankrészvények 110 80 Hitelrészvények 839--. 

London 148, 30 Ezüst 115.80 Cs. kir. arany 
589. Napoleondor 993 100 mark német- 
értékü 61. - 

Urbéri kötvények : Magyarországi 1283.65. Te- 
mesi 78,.- Erdélyi 71.76 Horvátországi 71.75 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 
Békésy Károly. 

A közönség köréből.") 
(Beküldetett.) Kellemes és elmulaszthatat- 

lan kötelességemnek tartom a nyilvánosság terén 

is legmélyebb köszönetet nyilvánitani egyetemünk 

egyik nagyságos tanárának, kit a felügye- 

letére bizott, állami ápoló intézetben bátorkod- 

tam közelebbről alázatosan fölkérni, hogy veszé- 

lyes betegségem gyógyitására nézve bőlcs taná- 
csával méttóztatna szarencséltetni; és ő nagysá- 

jában kereshetűnk. Ez alkalom szolgáljon apro- 

kezekre bizatott. Reméllem, hogy ő nágysága 

nyös feltételek mellett alólirt, ki megkereséseket 

parét. 
Vass Imre. 

*) E közérdekü felszóllalásnak szánt rovat alatti 

lal felelősséget Szerk. 

írt, tőkésitett kamatokra 2,981 frt 5 kr., bélyeg 

Ára m 

Gabona Faj tól ig u 

Ert kr Jfrt k 

bánsági 
tiszavidéki 122255- - 

Buza pestvidéki 1170- - 
fehérmegyei 12130 -- 
bácskai 121251-- 

Rozs magyar 91701 99 

takarmány 6/70] 7 2 
Arp2 neláta 780 855 

Zab magyar 750 785 
bánsági 5j90 6/- 

Tenedi ( másnemüű 5/70 585 
káposzta 
ánsági ---- 

Repcze ( bánsági 

Köles magyar 5 50] 5 

buza tavaszra szállitandó 12751285 
z) . Szept. -Oktre szállitan. 
a a/ rozs tavaszra szállitandó 
ég teng. Májusra-junira szállit. 656 660 
va mopei károszta Aug Szept. szál. 15/415 / 

n bánsági Jul. Aug. szállit. 147/4 15 /s 
Szesz (ny.) i60 liter százalékként. 29 8030 25 

Távirati tudósitás bécsi tőzsdéről. 
Február. 9-én 54, Metaligues 62.80. írt 

ga oly mivelt emberhez illő, finom bánásmódi 

ban részesitett, mely azonnal meginditott bazsrd 

minöhez hasonlót még csak ő nagysága müll: 

elfogad Cserneken, melynek utolsó postája Al 
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pos-ul a feletti örőomöm kinyilvánitására is, hogy 

ez állami intézet oly kitünő és tapintatos"1 

kezelése alatt betegei száma bizonyosan-tetemesen 

apadni fog és a statistika örömére még a fehért 

( 

A
 

közleményekért csnpán csak a sajtóhatóság irányában váli 

lobogót is kitüzendi az intézet homlokára. ez 

a c 

s. 
Ajánlkozás. z s 

Szolnok-Doboka- vagy Kolozsmegye ierüle- cS 

tére szolgabirói irnoknak ajánlkozi elő- 



gyak valódisagukérti jótállással kizárólagosan kaphatók: Kolozsvártt: 

brecht Adolf. Segesvártt: 

tn ........ . 

Legkitünőbb szépitő- szerek. 

(Akölni viz eutegerttája ja. ir tvesesékben / ifrt 25 és 75 kr. 
Kitünő minőségben nemcsak mint illat- és mosdó-viz, hanem mint dicső gyógyerejű se- 

gédszer, mely az illatszéreket éleszti és erősiti. 

Dr. Borehardt orvost. NÖVENY-SZAPPANA. d 
Az arczbőr szépitésére és épentartására, és minden bőrtisztátlanság ellen, valamint mindenne- 

mű fürdőkhöz nagy sikerrel használható. 
F Lepecsételt eredeti csomagokban 42 k 

r. BERINGUIER NÖVÉNYI HAJEI ESTŐSZERE. 
(Teljes tokban kefék és csészékkel 5 frt. 

/ Mint tökéletesen czélszerünek és teljesen ártalmatlannak ismert szer a r és szakál, 
szemöldök minden árnyazatu szinre való tetszés szerinti tartós befestésére. 

Dr. EENIDES tanár növényi rud-hajkenőcse 
fokozza a haj fényét és hajlékonyságát, alkalmas egyszersmind a hajidomoknak épen tartására. 

g Eredeti darabja 50 kr. 

Dr. Béringuier növénygyökér-olaja 
hoszszasabb használatra elégséges üvegesében ára 1 frt o. é. 

A legalkalmasabb növényszerekből készitve, a haj és szakál épen tartása, erősitése és szépité- 

sére, ugy szinte a kellemetlen fejkorpa és sómörképződés meggátlására- - 

Dr. Suin de Boutemard fogpasztája 
j egész és fél csomagocskákban 70 kr. és 35 kr. 

A legjutányosabb, Jegkényelmesebb és legbiztosabb szere a fogak es fogaus épentartása és tiszti- 
tására; e pászta egyszersmind az egész szájüregnek igen jótékony üdeséget kölcsönöz. 

Balzsamos olajbogyó-szappan. 
Mint szelid és hathatós mindennapi mosdószer, még a leggyöngébb bőrü hölgyek és gyermekek számára is igen 

ajánltatik. 
gag Eredeti csomagban 35 lr. G 

A Ae7 TUN . 

unatas ozasa 
UI . e Há A 

A haj tenyésztésére és szépitésére a legjobb chinahéj lefőzése balzsam-olajjal. 

De Ára s5 kr. 

Dr. Hartung NÖVÉNY-HAJ NŐCSE. 
A leghathatósb, táplálóbb folyadékok és növényrészekből, a hajnővelés 

előmozditása és élesztésére. ra s5 kr 

DER TESTVÉRE 
balzsamos halmányolaj-szappana. 

Legujabb finom és olcsó mosdószer, 
Egy darab ára 25 kr. o. ért. 4 darabé egy pakétban 80 kr. o. é. 

Valamennyi fentebbi czikk, mint feltünő tulajdonságuk által dicséretesen bebizonyult tár- 
WOLFF J. és ENGEL j. gyógy- 

szerészeknél, valamint: Bethlenben: Bernárdi Dániel gyógyszeresz. Beszterczén : Fleischer Rudolf és Kelp Fri- 
gyes. Brassóban: Fabik Ede gyógyszerész urnál. Földvárt: Madhera Pál. Kézdi-Vásárhelytt: Fejér Lukács. 
Maros-Vásárhelytt: Fogarasi D. J. Medgyesen Brekner Károly. Nagy- cSzebenben: Stengel Sámuel és Al- 

Misselbacher J. B. és Oláh F. Sepsi- ézent- Györgyön: Csutak testvérek. Szamos- 

ujvártt : Placsintár Dávid veetsz és Szász-Sebesen: Weiszörtel özvegye és Baumann gyógyszerész, 

kReinhardt J. C. uraknál. Sz.-Udvarhelyt: Nagy-Solymosi Koncz János András urnál. 

ugy a 

- 
[ 

v. óÓvunk mindenkit hamisitások el- RAYMOND és TARSA 
kö len és legközelebb nemcsak a hami- Berlinben 

siték de, a hamisitványok elárusitói . 
E neveit is, nyilvánosan kihirdetjük!! cs. kir. szabadalmak tulajdonoszi és 

8 : gyárosok. 

(28) (55- 

MMuiós malletyaguikéztl 
óvszereket (Cottons) 

utánvétellel titoktartás igérete mellett, duczet- 
jét 2 frtól 6 frtig, küld . N. Sehmeid- 
ler gumni gyáros IBécsben, VII. Be- 
zirk Stifigasse Nr. 19. 

8) 

Csak aklkor valodi. 
(6-52) 

ha minden doboz czimlapján a sas és 

az én sokszorositott ezégem van 

lenyomva. 
Büntető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittatását, 

azért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámitás- 
ra vannak számitva. 

Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 frt. o. é. 

Valódi minőségben kapható az x szel jelölt czégeknél. 

ranczia boeorszesz sóval. 
A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emberiségnek minden 

belső és külső gyuladásnál a legtöbb betegség ellen, mindennemü sebesülések, 
fej-, vül- és fogfájás, régi sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szemgyuladás, mindennemü 
bénulás és sérülés stb. etb. ellen. 

Üvegekben használati mtasitással együtt 30 kr. o. é. 
Valódi minőségben a f-tel jelőlt czégeknél. 

orseh-halmáaáj-zsirolaj 
Krohn M. és társá-tól Bergenbemn (Norvégiában.) 

Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben előforduló faj 
között az egyedüli, mely orvosi czélokra használható. 

ra egy üvegnek használati utasitással együtt I frt. o. é. 

Valódi minőségben a "-gal jelőlt czegeknél. 
Raktárak. Kolozsvártt: (x1*) Valentini Ad. gyégyszerész. (x*") Wolff Ján. 

gyógysz. (x*) Dr. Hintz György, gyógysz. (x*) Szélki Miklós, gyögysz. Beszterczén. (x) 
Lang Károly, gyógysz. Déésen. (xi*) Krémer Samu Déván. ( x ngyel Cyörgy gyógysz. Dicső- 
Szent-Mártonban. (x) Fischer Ede, gyógysz. Szebenben. (x*) Müller K. gyógysz. (x') Thalmayer 
F. (x*) Reissenberger A. F. Szászsebesen. (x) Reinhardt J. C. Szerdahelyit. (x) Schimert F. 
gyégyszerész. Zalatna. (x) Mihelyes S. gyógyszerész urnál. Segesvárt. (x) Teutsch J. B. urnál, 

öróba (xi*) Fabik Ede gyógyszerész urnál. 

agzliano-szörp. 
egyenesen Florenczből hozatva, vértisztitó hatása miatt általánosan ismeretes, 
1 üveg ára 1 frt. - 1 ládát 12 üveggel 10 frtnak postautalvány általi bekül- 

dése mellett, bérmentesen küld meg. 

Fahrbach raz ifj. Mignon négyes. 

Salamon, Ilona négyes Ára 50 kr. 
Strauss Ed. Angot-négyes. 
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és hangjegykereskedésében Kolozsvárt 
Maplaeató: 

az idei farsangban Salamon lános zenekara által 

já tszott közkedveltségü 

Sérénade-Walzer 
Ára 00 kr 

Továbbá ugyanott kaphatók 

kővetkező és újabb közkedvességű tánczdarabok: 

. Franczia négyesek: 

Ára 60 kr. 
Fahrbach Fülöp ifj. Hinűber-herűber 

négyes. Ára 60 kr. 
Dufils. Herczegasszony-négyes. 

Ára 1 frt. 
Kaulich, Trapezunt-négyes. 

Ára 54 kr. 

Ára 60 kr. 

Strauss Ed. Giroflé-Girofla négyes. 
Ára 75 kr. 

Strauss Ed. Carmen-négyes. 
Ára 60 kr. 

Strauss Ed. Fatinitza-négyes 
Ára 60 kr. 

Strauss János, Denevér-négyes. 
Ára 60 kr. 

II. EKKeringők: 
Arditi, Csók-keringő. Ára 60 kr. 
Fabrbach, Erinnerung an Jos. 

Strauss-keringő. Ára 80 kr. 
Fahrbaecb, A Balaton taván. 

Ára 80 kr. 
Godírey, Songes d' Amour. 

Ára 1 írt 20 kr. 
Kaulich, Nach neuem Maass. 

Dufils, Prinz Contl-keringő. 
Ára 90 kr. 

Fahrbach, Nordpolfahrer-keringő. 
Ára 80 kr. 

Godfrey, La Bouguetiére Ára 90 kr. 
Kaulich, Bouduet-walzer. Ára 80 kr. 
Lecoca, Angol-Walzer. Ara 90 kr. 

IV. Gyors-polka: 
Fahrbach, Meter-Polka. Ára 50 kr. [Fahrbach, Circus-Polka. Ára 50 k 

Strauss Ed. Knall u. Fall Ára 60 kr. sirams Fd. " 0 Feld u. Wiese. 

Fahrbach, Nur lőschen. Ára A5 kr. Fahrbseh, Gut miitárisch. Ára 50 

V. Franczia-polka: 
D' Émont, Cri-Cri Polka. Ára 40 kr. [[Déransart, Herczegasszony-Polka. 
Fahrbach, Federleicht. Ára 50 Er. Ára 1 frt. 
Gungl, Giroflé-Girofia Polka. Falubach, Chinesische Fácher-Polki 

Ára 45 kr. Ára 50 kr. 04 
Rodues, Angot-Polka. Ára 60 kr. i Rosenzvweig, Kri:.Kri Polka Ára 50 kr. 
Roth, Fatinitza-Polka, Ara 45 kr. Schindler, Der Wenzel kommt. 

Ára 50 kr. Strauss, Von Land zu Land. Ára 60ki 
Strauss Joh. Denevér-Polka Suppé, Fatinitza (Reporter) Polka 

Ára 60 kr. . Ára 60 kr. 

VI. Rezgő-polka: 
Ruzsicska, Meine Minne. Ára 48 kr. Ruzsicska, Ykalla. Ára 48 kr. 

vVII. Galopp: 
Michaelis, Angot-Galop. Ára 60 kr. Rotb, Austia-Cancan. Ára 45 kr. " 

VIII. Indulók: 
Reinprecht, Edelsbeim Gyulai-induló F. F. Török induló. Ára 60 kr. 

Gangl, Angot-induló. Ara 48 kr. Ára 60 kr. 
Stranss J. Persa-induló. Ára 42 kr. Strauss J. Egyptomi-induló. 
8Suppé, Fatinitze-induló. Ára 60 kr. Ára 54 kr. 
Fahrbaech, Trapezunti-induló. Zágonyi, Székelyföldi-induló. 

Ára 60 kr. Ára 50 kr. 
oamonaa 

Ugyan csak 

Stein János könyvkereskedésében elzsvánt 
kapható: 1 

A m. kir, vallás és közoktatásügyi miniszterium 
UTASIÁSAI 

a polgári községek, a polgári községi iskolaszékek, az állami népoktatási 
tanintézetek gondnoksága számára az 1868. évi 38. és az 1876. évi 28 

trv. czikkek végrehajtása tárgyában. Ára 60 kr. 

Die Inseln des stillen Oceans. 
ine geographische Monographie von Prof. Dr. CARL E. MEINICKE. 

A két kötet ára 13 frt 65 kr. 

Milton und seine Zeit. 
Von Alfred Stern. 

I. Theil. I. Buch: Vor dem Ausbruch der Revolution. 1608-1639. x 
Buch; Wahrend der Revolution 1640-1649. Ára 9 frt 60 kr. 

LAa honte de 1' Europe. 
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MOLL A, cs. k udvari szállitó Bécsben, Tuchlauben 9 sz. Ára 80 kr Waldteufel, Hercze gasszony. i ; ; 
iParlow, Coventgarden-Klávge. Ára 1 frt 20 kr. Varmile de dirarain ra 90 

z Ára 90 kr. Strauss, Ehret die Frauen. Souvenirs et impressions dune jeune aveugle- née 
e ötrau E, Ueutsehe Herzen. Ára 80 kr. publiés par P. A. Dufau. Ára 1 frt 80 kr. 
E ra r. E ni 

2 Strauss Ed. Denerér. Ára 90 kr. tzaüss Ud. Fatinitza Ára 90 kr. amant de Cathérine. 
i- St rauss Joh. Tausend und eine Nacht. TA Blut. Par A. de Najac. Ára 1 frt 80 kr. 
- f Ara 80 kr. ! = II. Mazurka: ROBIN JOVETS 

a S 2 Baur, Die sehwárzen Tasten. Strauss Ed. Herz and Welt abenteuerliche Fahrten und Erlebnisse in den Urwaáldern von Guyana und 

s E c 2 i Ára 27 kr. Ára 60 kr. Brasilien. Csinos 24 képpel, kötve 5 frt O7 kr. 

a a Fahrbach, Schwarze Auglein. y Ar 50 kr. Lehrbuch der Praktischen Pflanzenkunde 
F 2 Ára 50 kr. Roth, centfelie. ra 42 kr. in Wort und Bild, für Schule und Haus, für Gebildete aller Stánde. Mit 

S Mannsfeld, Die Zigeunerin. Mannsfeld, Heimliche Licbe. über 1000 Abbildungen auf 60 colorirten Tafeln in Doppelfolio und 214 
[2] Ára 60 kr. AÁra 60 kr. Holzschnitten. Herausgegeben von Carl Hoffmann. Ára 19 frt 50 kr. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 
Mai számunkhoz van mellékelve a SPORT" 6-dik száma. 


